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AnHoranust. Crparernyeckas 3a/ja4a pa3BUTUS BBICLIET0 00pa3oBaHUs B HACTOSILCE
BpeMsl 3aKJII04AETCsI B OOHOBJICHHH €r0 COACPIKaHMs, BHEAPESHNN P (HEKTHBHBIX TEXHOIO-
Ui 00y4eHUs, BOCIIUTAHUN YCIIELIHOrO HOKOJICHHUS IPaXKIaH CTPaHbl, BIAJCIOLIMX aJIeK-
BaTHBIMHM BPEMEHH 3HAHUSMH, NPAKTHYECKUMU HAaBbIKAMU U YMEHHSIMH, (POPMUPOBAHUU
MOTHBHPOBAaHHON KOMIIETEHTHON JIMYHOCTH U JOCTVXKEHUM Ha 3TOH OCHOBE HOBOT'O Kade-
CTBa 00pa30BATENBHBIX PE3yNIbTaTOB. B yCIOBUSIX OOHOBIICHHS Cozep kanst 1M(poBu3a-
LMK MHOSI3BIYHOTO BBICIIET0 00pa30BaHMs OONbIIasi POib NPUHAICKUT YIEOHUKY Kak
COBOKYITHOCTH BCEX KOMIIOHEHTOB Y4€OHO-BOCIIMTATEIILHOIO IPOLIECCa.

W3nararoTcsi TEOpeTUYECKHEe U IIPAKTHYECKUE PE3y/IbTaThl MHOTOJIETHEH Hay4HO-
UCCIIeI0BATENbCKOW paboThl Kadenpsl pycCKOro, HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB U KYJIBTYPbI
peun YpaibCKOro rocyJapcTBeHHOro opuandeckoro ynusepeurera (Ypl'lOY) mo 3a-
SIBJICHHOH Teme. [ToayepKuBaercs, 4yro MocTyjiaT O CHHepreTHYeCKOM €IMHCTBE BOC-
[UTaHUA U O0YYCHUs SBJISETCS AKCHOJOTMYECKH 3HAYMMbBIM M, BBICTYIAs UCTOYHH-
KOM pa3BHUTHS HYEJIOBEKA, PACKPHIBACTCS 4epe3 NPHUCBOCHUE KyIbTYPbl M LIEHHOCTEH
KynbTypbl. LIeHHOCTHBIE KauecTBa Hapsay C LIEJEBbIMH YCTAHOBKaMH IpeJoIpesie-
JISIIOT B U3BECTHOM CTENEHU METOAOJIOTHIO IOPUIMYECKOro 00pa3oBaHus, 00yCIOBIIH-
BAalOT COOTBETCTBYIOLIME TPEOOBAHMUS 10 OPraHU3alMU Y4eOHOro Ipolecca, HOAro-
TOBKE M NEPEeNOArOTOBKE NPETOaBaTeNbCKUX KaJpoB, Y4eOHUKOB U Y4eOHBIX 10CO-
6uil. CHMHTE3 aKCHOJIOTMYECKMX M METOAOJIOTMYECKHX ACHEKTOB MPOSBISAETCA HPH
MOJIXO/IE K IOPUIMYECKOMY O0Opa30BaHHIO OJHOBPEMEHHO Kak Ipoleccy npuodpere-
HUS 3HAHMI U KaK pe3yiabTaTy 3TOro Npolecca, COBOKYITHOCTH TEOPETHYECKHUX, MPaK-
TUYECKHX M OBELIECTBICHHBIX 3HaHUH. L[eHHOCTHBIC KauecTBa IOPUIMYECKOro odpa-
30BaHUSI MO)KHO OTCJIEAUTD TAKXKe YePe3 XapaKTEPUCTHKY €ro COAEPHKaHUS U CHeLH-
¢buky npohecCHOHANBHOI MOATOTOBKH CIICIUATHCTOB.

Llenpb crartby — BBISBUTH U NPOAHAIM3UPOBATh LIEHHOCTHBIH NOTEHIMAN y4eOHH-
KOB MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, BIIMSIOLIMK HAa Pa3BUTHE S3bIKOBOW JIMYHOCTH CTY/CHTa-
I0pUCTa B MH(OPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHOM POCTPAHCTBE, TIE COAEPKAHUEM CO-
BPEMEHHOI'0 MHOS3bIYHOI0 00pa30BaHUs PU3HAETCS KyJbTypa KaK CUCTEMa LIEHHO-
creil. B ycnoBusx coBpeMeHHO# mpeaMeTHOH HH(GOPMAIMOHHO-00Pa30BaTEIbHON
cpensl (MOC) yueOHHMK Kak Mofeib y4eOHO-BOCHHMTATEIBHOrO MPOIEcca OTPaKkaeT
BCE HEOOXOAMMBIE HIIEMEHTBI CUCTEMbI 00YUCHUsI, BOCIIUTAHUS U Pa3BUTHUS, 3aHUMas
LeHTpallbHOe MecTo cpenu cpeactB ooydenus B MIOC. ABTOpbI 00paInarorcst K 1mo-
CTylaTaM LEHHOCTHOW NeIarorukd, KOTOpbIE METOOJIOTHYECKH KOPPEeNHPYIOT C
NPUHIMIAMA JIMYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHOIO M JIMYHOCTHO Pa3BUBAIOILErO 00pa3o-
BaHus. LleHHOCTHAs MeJaroruka JiejaeT akUeHT Ha B3aMMOOOOrallaioleM y4acTHH-
KOB 00pa30BaTEeJIbHOrO IpoLecca NeAarorH4eckoM B3aMMOJEHCTBHH, ONpenesssi B
KayecTBE BaKHEWIIEH IIeM TapMOHHU3AIMI0 BO3MOXKHOCTEH JIMYHOCTH Y4YaIIUXCS U
BOCIUTATENbHBIX BO3ICHCTBUIA Nearora.
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IMokazaHo, 4TO y4eOHMK KaK TPAHCIATOP LIEHHOCTEH OKa3bIBACT BIMSHHUE HA CTa-
HOBJICHHE 1IEHHOCTHO-CMBICIIOBBIX 00pa30BaHMUi1 IMYHOCTH Yepe3 CBOE COAEPKaHUE U
JMIAKTHYECKyI0 opraHu3anuio. Ha ocHOBe yueOHHKA OCYIIECTBIISCTCS CHHTE3 UHAU-
BU/IyaJIbHOH CHCTEMBI LIEHHOCTEeH M YCTAHOBOK C OOBEKTHBHO CYIIECTBYIOLICH CH-
CTEMOH COLIMOKYJIBTYPHBIX U PO(ECCHOHAIBHBIX LIEHHOCTEH B chepe FOpUIIECKOro
o0pa3oBaHusl, MPEICTAaBICHHBIX U B ()e/iepalibHBIX TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaTelib-
HBIX CTaHIAPTaX, U HOSBIAETCS BO3MOKHOCTb CO3/1aTh LIEHHOCTHYIO OOILHOCTH, ra-
PaHTHUPYIOLLYIO CTAOWIIBHOCTh COLIMANIBHOM CUCTEME.

VueOHHUK KakK IeJOCTHBIH TEKCT HaleleH Ha pa3BUTHE YHHBEPCAJbHBIX (KIIOUe-
BBIX) KOMIICTCHTHOCTEH B Tpex cdepax: MO3HAaHHE, B3aUMOJCUCTBHE C JIIOABMH,
ynpasieHue co0oil. TekcThl IepefatoT Yepe3 CBOe COACPIKAHUE 3AJI0KCHHbIE B HUX
CMBICIIBI M OKa3bIBAIOT BIMSHUE Ha (OPMHUPOBAHME S3BIKOBOW, KOHLENTYaIbHOH M
LIEHHOCTHOW KapTHH MuUpa. [l TOro 4ro0bl LEHHOCTH, MPEJICTABICHHbIE B TEKCTaX U
3aJaHUAX Y4eOHHKa, CTAJIM YaCThIO LIEHHOCTHO-MOTHBALMOHHON C(Eephbl CTYAEHTOB,
HEO00X0IMMO IOOYIUTh MX K NPUCBOCHUIO STHX LIEHHOCTEH, K BKIIOYEHHUIO B IIPOLIECC
(OpMHpPOBaHUS LICHHOCTHOT'O OIIbITA YepPe3 BOCIUTAHUE HABBIKOB M IPHBBIYCK MOBE-
JICHUS B PE3yJIbTaTe Y4eOHO-BOCIIMTATENIBHOM JEATENFHOCTH U MEXIMYHOCTHOTO B3a-
umoneiicTBusi. C 3TOM LeNbi0 B yUeOHHUK BKIIIOUAIOTCS YIIPAKHEHUS U 33JaHusl, pa3-
paboTaHHbIE Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-AESTEIBHOCTHOIO M JIMYHOCTHO OPHEHTH-
POBAHHOTO MOJXOAO0B, MOOYKIAIOIINE K NPUMEHEHHIO MOJIyYSHHbIX 3HAHUMH, MPOSB-
JICHUIO MHULMATHBBI, CAMOCTOSATEIBHOCTH, COTPYAHUYECTBY, KDUTHYECKOMY MBIIILIC-
HMIO, Pa3BUTHIO JIMYHOCTHBIX KayecTB, KOPPEIMPYIOLIMX C LIEHHOCTSMHU HOpUIUYe-
CKOM mpodeccuu.

B ocHoBe nMH(pOPMAIMOHHO-00Pa30BaTENBHON Cpe/ibl By3a HaXOIUTCS CTPYKTYp-
HOE TPHEAMHCTBO 00pa30BaTEIbHOrO MPOLEcca: KOMIIETEHTHAs JINYHOCTh HPero/iaBa-
Tens — 3pPeKTUBHOE CPEICTBO 00YUYCHUsI (COBPEMEHHbI y4eOHHK) — MOTHBHUPOBAaH-
HBIA Ha y4eOy CTyAeHT, KoTopoe obecrednBaeT rnosbiiieHne 3QPEKTUBHOCTH U Kaue-
CTBa COBPEMEHHOI'0 MHOSA3BIYHOTO MPOGECCHOHAIBHOIO 00pa30BaHMs 4epe3 JAUajIor
KynbTyp. FIMEHHO 3Ta Tpuaaa IO3BOJIACT KOMIIETEHTHOMY IIPEIOJIaBaTell0 BBICTPO-
UTh TpoLecc 00Y4EHHMs, YUUTBIBAs CYLIECTBYIOIIYIO B COBPEMEHHON METOAMKE Hpe-
[OJIaBaHUSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB IMOJIMIIOAXOAHOCTD, MOCPEACTBOM MOACIUPOBAHUS
YCIIOBHH W cUTyaluil Oymyiieid mpoh)eCCHOHABHOM ASsTEeNbHOCTH U (YOPMHUPOBAHHUS
LIEHHOCTHOT'O OIIbITa CTY/ICHTOB.

PaccmarpuBaercst peanusalys JaHHBIX TEOPETHYECKUX IMOJIOKEHUH Ha TIpUMepe
y4eOHHMKOB aHIJIMHCKOrO sA3bIKa Ul IOPUCTOB, CO3JAaHHBIX Ha Kadenpe pyccKoro,
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U KyAbTYphl peur YpITOY u momyduBIIMX HONOKHUTENBHYIO
OLICHKY MPO(ECCHOHATBHOrO COOOIIECTRA.

KiroueBble cj10Ba: 1IEHHOCTH IOPHINYECKOr0 00pa30BaHUs U HAYKH, COLIMOKYJIb-
TypHBIE LICHHOCTH, MPOQECCHOHANIbHbIC LICHHOCTH, QYHKIMH Y4eOHHKa, COepKaHIe
U METO/IMKA Y4EOHUKOB aHITIMHCKOrO SI3bIKa JUIS FOPHUCTOB
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Abstract. At present, the strategic goals of the higher education development are
to update its content, to introduce effective learning technologies, to upbring a suc-
cessful generation of Russian citizens possessing contemporary knowledge and prac-
tical skills, to form a motivated competent person and, as a result, to achieve new
quality educational outcomes. In the context of updating the content of the digitaliza-
tion of higher education in foreign language teaching the textbook plays an important
role as a set of all educational process components.

The article presents the theoretical and practical results of multi-year research on
the declared topic conducted by the Department of Russian, Foreign Languages and
Speech Culture of the Ural State Law University.It is emphasized that the postulate on
the synergetic unity of education and training is axiologically significant and, acting
as a source of human development, is revealed through the appropriation of culture
and cultural values. Value qualities, along with target settings, determine to a certain
extent the methodology of legal education and the corresponding requirements for the
organization of the educational process, training and retraining of the teaching staff,
textbooks and teaching aids. The synthesis of axiological and methodological aspects
is manifested in the approach to legal education both as a process of acquiring
knowledge and as a result of this process, a set of theoretical, practical and material-
ized knowledge. The value qualities of legal education can also be traced through the
characteristics of its content and the specifics of professional training of specialists.

The purpose of the article is to identify and analyze the value potential of foreign
language textbooks that affects the development of the linguistic personality of a law
student in the information and educational space, where culture as a system of values
is recognized as the content of modern foreign language education. In the context of
the modern information and educational environment, a textbook as a model of the
educational process reflects all the necessary elements of the system of education, up-
bringing and development by occupying a central place among the teaching tools in
the information and educational environment. The authors turn to the postulates of
values-based pedagogy, which methodologically correlate with the principles of per-
sonality-oriented and personality-developing education. Value-based pedagogy focus-
es on the pedagogical interaction that enriches the participants of the educational pro-
cess and defines the harmonization of the capabilities of the students’ personality and
the educational influences of the teacher as the most important goal.

The article demonstrates that the textbook as a translator of values influences the
making of values-based and conceptual manifestations of the individual through the
textbook content and didactic organization. On the basis of the textbook, an individual
system of values and attitudes is synthesized with an objectively existing system of
socio-cultural and professional values in the field of legal education, presented in the
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Federal State Educational Standards, and it becomes possible to create and maintain
community shared values that guarantees the stability of the social system.

The textbook as an integral text is aimed at the development of universal (key)
competencies in three areas: cognition, interaction with people, self-management.
Texts convey the meanings inherent in them through their content and influence the
formation of linguistic, conceptual and value worldviews. As for the values presented
in the texts and tasks of the textbook to become part of the value-motivational sphere
of students, it is necessary to encourage the students to appropriate these values, to in-
clude them in the process of forming value experience through developing skills and
behavioral habits as a result of educational activities and interpersonal interaction. For
this purpose, the textbook includes exercises and tasks developed on the basis of per-
sonality-developing and personality-oriented approaches, encouraging the application
of acquired knowledge, the manifestation of initiative, independence, cooperation,
critical thinking, the development of personal qualities that correlate with the values
of legal education.

The information and educational environment of the university is based on the
structural trinity of the educational process which ensures an increase in the efficiency
and quality of modern foreign-language professional education through the dialogue
of cultures: the competent personality of a teacher - an effective teaching tool (a mod-
ern textbook) — a student motivated to study. It is this triad that allows a competent
teacher to build the learning process, taking into account a variety of approaches ex-
isting in the modern methodology of teaching foreign languages, by modeling the
conditions and situations of future professional activity and the formation of students'
value experience.

The article considers the implementation of these theoretical provisions illustrated
by the English textbooks for lawyers that have been created at the Department of Rus-
sian, Foreign Languages and Speech Culture of the Ural State Law University and fa-
vourably received by the professional community.

Keywords: values of legal education and science, socio-cultural values, profes-
sional values, textbook functions, content and methodology of the ESP textbooks for
law students

For citation: Levitan K. M., Yugova M.A. Value potential of a modern foreign lan-
guage textbook for law schools. Language and Culture, 2023, 61, pp. 235-255. doi:
10.17223/19996195/61/13

BBeaenune

PaccMoTpuM OCHOBHBIE OHATUSL JAHHOM CTaThH, B KOTOPOM YaCTHYHO
n3JaraloTcs pe3yabTaThl MHOTOJIETHEI'O HCCIIEOBAHUS YYACTHUKOB HAyYHOU
LIKOJIBI Ka(ephl PYCCKOI'0, MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M KYJIBTYPBI peuu Y pab-
CKOT'0 TOCYTapCTBEHHOTO fopuauieckoro yausepcutera (Ypl'lOY) mo 3ass-
JICHHOH TeMe.

B oredecTBeHHON Hay4HOH MCHUXOJOrO-IEAArOrMYECKOM JTUTEpaType
ykasbiBaercs, uTo eue B 1920-1930-e rr. JI.C. BbIroTckuii 3a10Kuil OCHOBBI
KOHLICNILIY, COIVIACHO KOTOPOH IICMXMYECKOE DAa3BUTHE 4YEIOBEKa OCYy-
LIECTBJISIETCSA IIOCPEACTBOM €r0 GOCHUmManus u obyueHusi Kak BceoOIIeH
(hOpMBI IPUCBOEHUS 00WECMBEHHO-UCTOPULECKUX NOmpeOHOCmel U ChO-
cobnocmeii. [l denoBeka MPUCBOGHUE KYJIbTYPbI BBICTYIIA€T HE KaK ycio-
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BHE, a KaK MCTOYHHUK pa3BuTHs. [luanor KympTyp Kak ¢uiocodusi coBpe-
MEHHOTO0 HMHOS3BIYHOr0 00pa3oBaHus MpEANoyiaraeT Kak pa3 yKOpEHEHHe
YeJIoBeKa B KyJbType depe3 SI3bIK M MO3HaHUE S3bIKa Yepe3 KyibTypy. B oc-
HOBE IICUXUYECKOT0 PAa3BUTHS JICKUT crieu(UIecKas BOCIPOU3BOIAILIAs es-
TEJIbHOCTh Y€JIOBEKA, [IOCPEICTBOM KOTOPOI OH MpHcBanBaeT (yHAaMEHTAIIb-
HBIE TTIOTpeOHOCTH U criocobHOCTH. COOCTBEHHOE pa3BUTHE MHIMBH/I HAUWHA-
€T C aKTMBHOT'O IPUCBOCHUS MOTPEOHOCTH B OOIEHHH, KOTOPOE SIBJISIETCS HC-
TOPUYECKH TEepBOH (OPMOI pa3BUTHSA YeIOBEYECKOW KyImbTypbhl. Wrposas,
WHTEHCUBHAsE KOMMYHUKAaTHBHAs M y4eOHas NeATeIbHOCTh BBOIST ITOCTEIICH-
HO WHAWBHUJA B MU HAyKH, TTpaBa, HpaBCTBEHHOCTH [1].

Cpeny OCHOBHBIX HamlpaBiIECHUN COBPEMEHHBIX MCCIEHOBAHUNA aKTyaslb-
HBIX BOIPOCOB OO0YYEHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B BBICILIEH LIKOJIE BBIAEISAIOT
7IBa TOMUHHPYIOLINX IeJarornyeckKux MOoxxona: MpodeccHoHanbHO OpUEeHTH-
poBaHHOE O0y4YEeHHE, pa3BUBAEMOE B OTEUECTBEHHOM HayKe M OOpa3OBaHUHM, U
MPEIMETHO-SI3bIKOBOE  MHTEIPUPOBAHHOE OOy4YeHHE, IOMYJIPHOE B €BPOIEH-
ckmx cTpanax (content and language-integrated learning — CLIL). IIpeqmeTro-
SI3PIKOBOE  O0YUEHHE paccMaTpUBAerCsl CErofHs Kak HEoOXOOUMOE YCJIOBHE
MTOATOTOBKHM OyAyIIMX CIIEIAANNCTOB B CBOEH mpodeccronanbHoi chepe [2].

Cucrema CLIL ctpoutcs Ha ocHOBe 4K (KOHTEHT, KOMMYHUKAIIWS,
KOTHULIMSL, KyJIbTYpa), I[/I€ CUCTEMAaTU3UPYIOIUM KOMIIOHEHTOM BBICTYIAET
cozepkaTenbHbIi — KOHTeHT. CoaeprkaHue o0y4eHnsl HalpaBJIeHO Ha Pa3BU-
THE JTMYHOCTH 00y4aroIerocs, ero KOrHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH; OBJIa/ieHne
WHOCTPAHHBIM $3bIKOM IPOHMCXOAMT OAHOBPEMEHHO C OBJAJEHHEM IpO-
(UIbHON JUCLUIUIMHON B IpoLecce U3y4eHHs U YCBOCHUS IpodeccroHalb-
HO 3Ha4MMOH MH(OpMAIMK HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Ilo pe3ynbraTaM CpaBHUTEIBHOIO MCCIENOBAHUA ABYX paccMaTpHBa-
eMBIX [EAarorMYecKuX MOIXOI0B aBTOPHI IENAIOT BBIBOL O TOM, YTO KOH-
LeNnTyajabHass OCHOBA NMPO()ECCHOHATIBHO OPHUEHTHUPOBAHHOIO U MHTETPHUPO-
BarHOro o6ydenus (CLIL) Bo mHOrOM coBmnamaer. [IpodeccnonansHo opu-
SHTUPOBAHHOE O0Y4YEHHE MHOCTPAHHBIM f3bIKaM, IPHUMEHIEMOE B POCCHI-
CKOH CHCTeMe BhICIIEro NpogecCuoHaIbHOT0 00pa3oBaHMs, HMEET CaMOCTO-
STENBbHYIO, TITyOOKO pa3pabOTaHHYIO OCHOBY, 0a3HpYIOUIYIOCS Ha JOCTHIKE-
HUSAX OTEYECTBEHHOH NCHXOJIOTMH, MEJATOTUKA U METOAMKH. [[aHHBIN mog-
X0 MPOAOJKAET Pa3BUBATHCS B COOTBETCTBUU C TpeOOBaHUSIMH 0Opa3oBa-
TENbHOW MOJMTUKH, IOCTENIEHHO BHEAPSSI U TaKue COBPEMEHHBbIE TEHACH-
WY, KaK MEeKIUCUUIUIMHAPHAs MHTErpauyus B IPEenofaBaHu HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB ¥ PO IIbHBIX auciutumH [2. C. 130-131].

[lenarornveckasi MHTErpauus BbICLIEIO HHOS3BIYHOIO OOpa3oBaHUs
BBICTYIIA€T B MPOTHBOBEC Y3KOH NTUCUUIUIMHAPHON CHelUalInu3alyuy, KOTopast
MPUBOAUT K CHIKEHUIO IOTEHIHasia, (parMEeHTapHOMY BOCIPHTHIO 3Ha-
HUW W OTCYTCTBUIO Y OOYYAarOIIErocs meI0CTHOW S3bIKOBON KapTHHBI MHpA.
B cuny cBoeil crenuduky oHa criocoOHa MOJIOKHUTEIBHO BIUSATH Ha POCT
YpOoBHS TPOodecCHOHAITBHON KOMIIETEHTHOCTH OYyAyIINX CrennaincTos [3].
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Ha ocHOBe cuHepreTnueckoro moaxoaa K SI3pIKy W ero oOy4eHHIO B
Hay4YHO-METOANYeCKOi mKkone ToMcKoro rocyaapcTBEHHOrO YHHUBEPCHTETA
pa3paboTaHa MHHOBALMOHHAs METOANKA O0Y4YEHHUSI MHOSI3BIYHOMY TUCKYPCY
KaK CBEPXCJIOKHOM CaMOpa3BUBAIOLICHCS cucTeMe. JTa MeToJuKa Boopaa B
ce0si coBpeMeHHbIe HayYHbIe HapaOOTKH M OCHOBBIBAETCS HAa MOJEIH 00y-
YEeHUs] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY (AMCKYPCY) KaK CBEPXCIIOKHOW camMopa3BHBa-
IOLIEHCS] CHCTEME, B KOTOPOH S3bIK, CpeAa, SI3bIKOBAsi JTMYHOCTD SIBJISIOTCS
OTKPBITOM CaMOPa3BUBAIOLLIEHCS CUCTEMOM.

[IpemnoxkenHas aBTopoM maHHON Meromuku mpodeccopom C.K. [y-
pasib Mozenb 00ydeHHsS MHOS3BIYHOMY JHCKYPCY <«I3BIK—Cpena—IMYHOCTbHY
OCO3HAETCs KaK IIETOCTHAsA CUCTEMa B KOHTEKCTE SBOJIIOLMOHHOIO CHHEPTe-
THYECKOI'0 0AX0a, obsanaronmas OOJIbIINM 3BPUCTUIECKUM HOTCHLUAIOM.
OTOT MOoTEeHIMAa 00ECTIeYNBAETCA COBOKYITHOCTBIO M B3aUMOJCHCTBHEM TEX
CHCTEM, KOTOpbIE, C OJHOI CTOPOHBI, CO3MAIOTCA U MOAAEPKUBAOTCS Onaro-
Japsi S3bIKY, a C IPYTOd — caMM CIIyXaT yCIOBHEM M CIIOCOOOM €ro cyiue-
CTBOBaHMs (CUCTEMBI CPEACTB KOMMYHHUKALNH, Pa3BUTUS MBILUICHUS U TICU-
XMKH, TTO3HAHUS, YMOLHOHAIBHO-IICUXOJIOIHYECKOr0 BO3ACHCTBHA, (OpMU-
pOBaHMSI KyNIbTYpHI U 1p.) [4].

Hexoropsle monaoxeHns: TaHHOM METOOMKH HAIlIM CBOE Pa3BUTHE U
BOIUJIOIIEHNE B TEOPETHUECKUX HCCIEAOBAHUIX MpPEACTaBUTENECH Hay4dHOM
LIKOJIBI KadeApsl PYCCKOro, HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB W KYJIBTYphl DPEUH
Ypl'lOY, a takxe B kadenpaabHbIX YIeOHHKAX AJISI CTYAEHTOB-IOPUCTOB, O
9YeM HJET peub B 3TOH CTaThe Aajiee.

AHanu3upys IOpUANYECKOe 00pa30BaHUe C MMO3UIINN aKCHOIIOTHH, U3-
BECTHBII poccuiickuii yuenslii-npaBoBen B.J[. IlepeBanoB paccmarpuBaer
ero Kak ofIee ColualbHOE U JIMYHOCTHOE Oyiaro. B gactHOCTH, OH moayep-
KHBAaeT, 4TO LIEHHOCTh IOPUANYECKOr0 00pa30BaHMS KaK OOILEro CoLuab-
HOTO OJara pacKpbhIBaeTCs MPEXAe BCEro uepe3 BOCTPeOOBaHHOCTH €ro 00-
mectBoM. [Ipu 3TOM Hamo pa3imyaTh OOIIECTBEHHYIO MOTPEOHOCTH B IOPH-
JUYECKUX 3HAHMSX, OOLIECTBEHHYIO MOTPEOHOCTh B IOPUINYECKUX HUHCTUTY-
Tax W NpoIeaypax U oOIIECTBEHHYIO MOTPEOHOCTh B KBAMH(DHUITUPOBAHHBIX
npohecCHOHATBHBIX IOPUANYECKHX Kaapax [5].

B auunocmuom nnane neHHOCTh IOPUANYECKOTO 00pa30BaHUsS 3aKIIIO-
YaeTcs MPEeXIe BCEro B TOM, YTO OHO ONMMCHIBAETCA Kak mpuodpereHue Oma-
IMX IPUCTpacTHd W mpuBbluek. Ilo Mepe pocTa M COBEpIICHCTBOBAHUS
«IOPUINYECKOr0 00pa30BaTEIbHOTO KalMTajlda» HOBOE YIOBOJILCTBHE OT
y3HaBaHUA U HaydeHHs TpeOyeT MEeHbIIMX 3aTpaT, YCUIMH W 3HEPIHH, YeM
Ha PaHHMUX CTaUsSX. DOTO COBEPILIEHHO MPOTHUBOIOIOKHO (POPMHPOBAHHUIO
naryOHBIX HPUCTPACTHil, HAIPUMEP HAPKOMaHHH, IZIe KaKAOe CIenyrolee
YIIOBOJIBCTBHUE BIICUET 3a COOOM Bce Oonbliee paspyllieHHe 340pOBbs U Je-
rpagamnuio TuaHocTd. [logxon k oOpa3oBaHUIO Kak TUYHOMY Onary (IleHHO-
cTH) 00BsICHSET PeHOMEH «00pa3oBaHUE B TeUEHHE BCEH KM3HM». CTpemIie-
HUE K IO3HAHUIO HOBOI'O, IPeoJosieHne ceds U ONpeereHHbIX o0pa3oBa-
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TENBHBIX «0apbepoB», O0IIEHNE Ha JIEKIHUSIX, TyMaHUTApHBIX Kypcax, CeMHU-
Hapax U Jae 3JIEKTPOHHbIE KOHTAKTHI IOCTABIISIOT YEIIOBEKY, B KOHEYHOM
cuere, yOOBOJBLCTBHE, Yy HEro Pean3yercss YyBCTBO YIOBIETBOPEHHOCTU
MPO’KUTHIM BPEMEHEM.

MeToa0/10TUs MCCIIeNOBAHMS

B oOpazoBarenbHOM mpoliecce 3aa4da NpenoaaBartelis — CHadaja Bbl-
SIBUTh WHAWBUAYaJbHBIE CIIOCOOHOCTH CTYOEHTOB K YCBOCHHIO Y4€OHBIX
JUCLUIUIMH M CKIIOHHOCTH K TOMY WJIM HHOMY POAY IOPHINYECKOH AesTeNb-
HOCTH, @ 3aT€M OPraHU30BaTh JIEJI0 TAKMM 00pa3oM, 4TOOBI CTYIEHT B IPO-
1ecce 0Oy4YeHus, a BBITYCKHUK B JalbHEHIEH MPaKTHIECKONW JAeATEIbHOCTH
MOJTy4aj yAOBJIETBOPEHHE OT NPUOOPETEHHBIX M NMPHOOpETaeMbIX 3HAHM,
YMEHUI U HABBIKOB.

LleHHOCTHBIE CBOMCTBA IOPUANIECKOIO 00pa30BaHMs U MIPOCBEILCHUS B
LIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA MOXKHO BBISIBUTH M NMPOCIEIUTh UX Pa3BUTHE CKBO3b
IpU3My IIPaBOBOTO CTaTyca dYenoBeka. YermoBek B Ipolecce CBOEH >KU3HU
npruoOperaeT He TOJBKO COLMAIBHBIM OIBIT, pa3HOOOpa3HbIE 3HAHUS, HO U
CyObEeKTHUBHBIE TIpaBa, CBOOOIBI, 0OSI3aHHOCTH M, KaK MPaBHJIO, IO BO3pacTa-
fomeid. MoKHO cormacutbesi ¢ (priIoco)CKUM TE3UCOM O TOM, 9TO B ab-
CTPAaKTHOM IIJJaHE HaMBBICIIEH LIEHHOCTHIO SIBJISETCS caMa >KM3Hb BO BCEH ee
MHOro3Ha4HOcTH. HO mpu 3TOM BakKHO MOAYEPKHYTh, YTO «OKU3Hb IOJDKHA
paccMaTpuBaThCs IPaBOM HE TOJBKO Kak (popMa OHOJIOrHYECKOro CyIleCTBO-
BaHUS, HO M KaK CITOCc00 caMopean3anii KOHKpeTHoH maHocTi [6. C. 12].

LleHHOCTHBIE KauecTBa IOPUANYECKOTO 00pa30BaHUsI MOTYT OBbITH BBI-
SIBJICHBI TAKXKE Yepe3 XapaKTEPUCTHKY €ro COIepKaHMs U CrenuduKy mpo-
(eccuoHaNnbHOW MOATOTOBKM CHELMAIMCTOB, Yepe3 OIpEAeeHUE CTEHEHH
BIMSHUS HAa (QopMupoBaHue oOIIell W MPaBOBOW KyJIbTYphl HAcEIEHHs, Ha
JOCTHXKEHUE I'PaXKIaHCKOro coryacus B oduiectse. I1o3uTuBHBIM mpeacTas-
nsieTcs yeTaHoBieHne B cT. 12 3akona 00 oOpa3oBaHHUM TpeOOBaHUS O TOM,
YTO conepKaHue 00pa30BaHMs JOJDKHO COACHCTBOBATH B3aMMOIIOHMMAHHUIO
U COTPYIOHHYECTBY MEXAY JIOABMH, HapoIaMH HE3aBHCHMO OT PacoBOii,
HalMOHAJIbHOM, ATHUYECKOH, PEIUTHMO3HOM M COUUAIBHOM MPUHAUIEKHO-
CTH, YYUTHIBATh Pa3HOOOpa3re MUPOBO33PEHUECKUX MOIX0I0B, CIOCOOCTBO-
BaTh peaiM3aluy TpaBa O0yJaAIOMMXCS Ha CBOOOMHBINH BBHIOOpD MHEHUN H
yOexaeHnid, oOecleYnBaTh Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEW Ka)KIOTO 4eloBeKa,
(hopMHpOBaHHE €r0 JMYHOCTH B COOTBETCTBUH C IPUHSITHIMH B CEMbE U 00-
LIECTBE JYXOBHO-HPABCTBEHHBIMHU M COLIMOKYJIbTYPHBIMU LIEHHOCTSIMH.

AKCHOJIOrHYECKH 3HAYMMBIM SIBJISIETCS OOLIEPU3HAHHOE MOJIOKEHHE
0 COUHCTBE MPOLECCAa OCNUMAHUA U 00VUeHuUsl, B XO€ KOTOPOro CTyIEHT
npuoOpeTaeT He TONBKO KauyeCTBEHHbIE MPO(ECCHOHAIbHBIC 3HAHUS, HO U
IyXOBHO-HPAaBCTBEHHbIEC LIEHHOCTH, BOJIEBbIC YCTAHOBKH, COLIMAIbHBIN OIBIT.
OOpa3oBaHHE MOMOraeT BBIABUTH BHYTPEHHHE PECYPCHl U MHOTI'OKPAaTHO
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YBEITMYNBAET BO3MOXXHOCTH YeJIOBEKAa HAWTH CBOE MECTO U POJIb B COLIMYME,
BBICTPOUTH HOPMAaTHUBHbBIC OTHOLICHUS C OKPYKAIOIIUM MHUPOM.

LleHHOCTHBIE KaueCTBAa BMECTE C IEJIEBBIMU YCTAaHOBKAMH MpEAONpese-
JSIIOT B M3BECTHOM CTENEHH W METOJOJIOTHIO IOPHIMYECKOr0 00pa30BaHMU,
00YCIIOBIMBAIOT COOTBETCTBYIOIINE TPEOOBaHMS 10 OpTaHM3AINH YIeOHOTO
IpolLecca, MOArOTOBKE U MEPEroAroTOBKE MPENoAaBaTENbCKUX KaapoB, yueo-
HHUKOB M y4eOHBIX nocoOuil. CHHTE3 aKCHOIOIMYECKUX U METOJOIOTHUECKUX
ACIIEKTOB MPOSBIIAETCS NPH MOAXOMAE K IOPUANYECKOMY 00pa30BaHHUIO OTHO-
BPEMEHHO KaK npoyeccy NMpUOOpPETEeHHs 3HAHMN U KaK pe3yibmamy 3TOro
IpoLecca, COBOKYITHOCTH TEOPETUYECKUX, TPAKTUYECKUX M OBEIIECTBICHHBIX
3HaHWW. B MHAMBHAYyalbHOM IIJIaHE TAKOW MOAXOJ MO3BOJSAET YBUACTh JWHA-
MUKY pa3BUTHsI JIMYHOCTH B cepe o0pa3oBaTeIbHBIX OTHOIIEHUH U (huKca-
LMI0 HAKOIUICHHBIX 3HAHWH, YMEHHH M HaBBIKOB B IPOLIECCE €€ COLMaIN3a-
mun. KOpuandeckoe, kak iroboe apyroe, odpa3oBaHue Mpeonaraer mocie-
JOBAaTEIbHOE, C YUYETOM HMHAMBHUIYaIbHBIX OCOOCHHOCTEH YenoBeKa, Bo3pac-
Taromee o0ydaroliee BO3IEHCTBUE C aKIIEHTOM Ha MOTUBHPOBAaHUE U CTUMY-
JIMPOBaHKE Pa3BUTHS BHYTPEHHUX MHTEIEKTYalbHBIX PECYPCOB 00y4aeMoro.

LleHHOCTHBIN MOTEHIMAN y4eOHMKAa MHOCTPAHHOIO S3bIKA ONperess-
erca crenn(ukoi JaHHOrO y4eOHOTo TMpeaMera, KOoTopas 3aKiIrodaeTcs B
TOM, YTO CMBICJ OBJIaJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM — HE TOJIBKO U HE CTOJb-
KO B MPHOOPETEHNH SI3bIKOBBIX U CTPAHOBEAYECKHUX 3HAHHM, CKOJIBKO B pas-
BUTHM HABBIKOB U YMEHHMI aKTUBHOW MHOS3BIYHON PEUYEBOU ACATEIBHOCTH C
HCIIOJIb30BaHUEM 3TUX 3HaHUH. BocnurarenbHble, 00pa3oBaTelbHbIE U pas-
BHBAIOIIME LIEJIN PEAIN3YIOTCS TaKMM 00pa3oM HENOCPENCTBEHHO B yueo-
HOM Hpouecce GOpMUPOBAHUS NHOA3BIYHON PeueBON KOMIIETEHTHOCTH, T.€.
CIIOCOOHOCTH OCYILECTBIISITh MEXJINYHOCTHOE, MEKKYJIBTYpHOE OOILEHHE
CpeICcTBaMH M3y9aeMoro s3bIka [7].

ConepxaHre U CTPYKTYpY ydeOHMKA Ha Ka)KIIOM JTare pa3BUTHS 00-
LIECTBA ONPEAETIET COUUAIBHBIN 3aKa3 ¢ y4eTOM JOCTIKEHHH B cepe Teo-
pUM M MpakTUKU oOpa3oBaHMs. B KauecTBE OCHOBOMNOJIATAIOIIMX COLHAIb-
HBIX XapaKTePUCTUK COBPEMEHHOW JMYHOCTU BBIAEISIIOT CHOCOOHOCTH de-
JIOBEKA K CaMOaHAJIN3y, CAMOOLICHKE 1 CAaMOPa3BUTHIO, TOTOBHOCTH K TBOP-
YECKOM JAeSTeIbHOCTH, KOMMYHHKAaOEIbHOCTh (yMEHHE COTPYAHHYAThb B
KOJIJIEKTUBE), TIONCK W OCBOEHWE HeOOXOAMMOl MH(OpMAaIIUU 1T PUHATHS
CTPaTErnYecKuX M TAKTUYECKUX PELIeHUI. DTH YMEHHS UMEIOT BaXKHOE 3Ha-
YeHUe Al CAMOMACHTHU()UKALNN YETOBEKA B YCIOXKHSIOMIEMCS MOJIUKYIIb-
TYpHOM MHpE, IJIi OCBOEGHHUS LIEHHOCTEH Opyrux KyibTyp. Kymbrypa kak
cucTeMa IIEHHOCTEH, a He CyMMa 3HaHHi, IPU3HAETCS COAEPKAHUEM COBpE-
MEHHOT'0 WHOSA3BIYHOT0 00pa3oBanus. Ho mist Toro, 94To0b! CTaTh IEHHOCTHIO
KOHKPETHOM JIMYHOCTH, Ka)Jas LEHHOCTb CBOEM WM MHOW KyJIbTYpbI
JOJDKHA OBITH 3TOW TMYHOCTHIO MIEPEXUTA U HHTEpPIpeTHpoBaHa [§].

B ycrmoBusix coBpeMeHHON IpeaMeTHON WH(OpMAIMOHHO-00pa3oBa-
tenbHOHN cpenbl (MOC) yuyeOHHK B TIeYaTHOM WU SJIEKTPOHHOM BHUJE BHI-
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CTyIaeT KaK COBOKYITHOCTb BCEX KOMIIOHEHTOB Yy4€OHO-BOCIIMTATEIHHOTO
mporecca, T.. KaK MHTEIPaTHBHAs OCHOBAa OOy4YEHMS] MHOS3BIYHOPEUEBOM
JeATeNIbHOCTH. YUeOHUK B HYXXHOIH I10CIe0BAaTeIbHOCTH OTpaXkaeT BCe He-
00XOOMMBIE IEMEHTHl CUCTEMBI 00y4YEeHHUs, BOCIIMTAHUS U PAa3BUTHUS, 3aHU-
Mas IIeHTpallbHOe MecTo cpemu cpenactB obydenus B MOC. DToT BBIBOA
HAXOIUT CBOE MOATBEPKACHUE U B aKTHBHO Pa3BHUBAEMOM B [TOCICIHHUE T'OMIBI
MeTOoAnKe O00y4deHus: NpodhecCHOHAIFHOMY HHOS3BIYHOMY IHMCKYpPCY Kak
CBEPXCIIOKHOW CaMOpa3BUBAIOIICHCS CHCTEME, OO0NaJaroliell MEKICIIH-
IUTMHAPHBIM CTaTYyCOM M OCHOBAHHOW Ha CHHEPreTHMYECKUX NPUHIMIAX, B
KOTOPBIX SI3BIK, CPEla, S3bIKOBAst TMYHOCTD SBJISIIOTCS OTKPBITOM CaMOpa3BU-
Baroreiics cucreMoii. O0 5ToM MBI ITcaM BeIe [4, 9].

HccnenoBanue u pe3yibTaThbl

AKCHOIOTHYECKasi CYIIHOCTh YUYE€OHUKOB IO S3bIKY — 3TO «CO3JaHHE
oOyuaroreli cpensl (B IIUPOKOM CMEICIe — HHGOPMAIMOHHO-00pa3oBa-
TENbHON) W MPEICTaBICHNE CUCTEMBI LIEHHOCTEH, o0eciieueHre [IeHHOCTHO-
OPMEHTHPOBAHHOI'O COJEP)KAaHUS U BHIOOP ONTUMAIBHOTO METOIUYECKOrO
WHCTPYMEHTApHs, CTPEMIICHUE K IOCTI)KEHUIO TAPMOHHMU KaK KayecTBa CO-
JepKaHus y4eOHBIX MaTepHanoB W (OPMUPOBAHHE MEITOCTHOTO (I[EHHOCT-
HOT0) B3TJIsiAa Ha SA3bIK. [|eHHOCTHBIN KPUTEPHd — 3TO KPUTEPHA YCTOWYH-
BoctH obOpazoBarms» [10. C. 20].

VY4eOHUK BBICTYNAeT TPAHCISTOPOM LEHHOCTEH M BJIMSET HAa CTAaHOB-
JICHU € [IEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX 00pa30BaHUil IMUHOCTH Yepe3 COAepKaHue U
ero IUAAKTUYECKYI0 OpraHU3aLuio. BeIIennM COLMOKYIbTYypHBIE U ITpodec-
CHOHAJIbHBIE LIEHHOCTH MH()OPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHON CPEbI.

CounoKynbTypHbIE IEHHOCTH — 3TO «OCHOBHBIE )KH3HEHHBIE CMBICIIBI,
KOTOPBIMHU JIFOAM PYKOBOACTBYIOTCSI B CBOEH MOBCEIHEBHOM XHU3HH, CMBIC-
JIbl, KOTOPBIE B 3HAYMTEIBHON CTENEHU ONPENENsIOT OTHOLIEHHE JIOAEH K
OKPYXarolel nxX JeHCTBUTENbHOCTH U JETEPMUHHUPYIOT OCHOBHBIE MOJAEIH
COITMAIBPHOTO TIOBEACHUS 4enoBekay [11] u BriIrouaroT B ceds yHUBEpCAb-
HbIe (OOIenpUHATHIE, O0IIeUeIOBeUECKIE) U dTHOCTenu(uUIeckre (B KOH-
LEHTPUPOBAHHOM BHJIE BBIPAXKAIOT OCOOCHHOCTH COOTBETCTBYIOLIEH KYJIb-
TypsI) TIeHHOCTH [ 12].

[IpodeccuonanpHple EHHOCTH — 3HAYUMBbIE ATl MPOGECCHOHATIBHOTO
coo01IecTBa U KOHKPETHOTO CIIENUAIICTa STHYECKHE HOPMBI, UAEH, KOHIIEH-
LUM, 3HAHUS, YMEHMS, B3IJISABL, yOEXKIEHHWS, MOeanbl, KauecTBa JUYHOCTH,
HEOOXOUMBIE [T YCIIENTHOTO BRITOTHEHUS MpodecCHoHaIbHOM pomu [13].

Uepe3 B3amMopelcTBHE B Yy4eOHO-TTO3HABATEIBHOM NESTENFHOCTH
(opranu3oBaHHOM, B YaCTHOCTH, Ha OCHOBE y4eOHWKa) BOSMOXHO OCYIIIe-
CTBUTbH CHHTE3 MHINBHUAYaJIbHON CUCTEMBI IICHHOCTEH M YCTAaHOBOK C 00OBEK-
THBHO CYIIECTBYIOIIEH CHCTEMOH IEHHOCTEH B cepe IOpUINIecKOro obpa-
30BaHMs, IPEACTABIECHHBIX U B (pemepalbHBIX FOCYAapCTBEHHBIX 00pa3oBa-
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TeNBHBIX CTaHIApTaX, U CO34aTh LIEHHOCTHYIO OOLIHOCTb, TapaHTHPYIOIIYIO
CTaOMJIBHOCTD COLMAJIBHOM CHCTEME.

PaccmoTpum peanu3anuio JaHHBIX TEOPETHUYECKUX IOJOKEHUU Ha
npuMepe YIeOHUKOB aHIIMICKOrO sI3bIKa sl FOPUCTOB, CO3AAHHBIX HA Ka-
(enpe pycckoro, MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB M KyIbTypsl peun Ypl'TOY u momy-
YUBIIUX MOJIOKUTENBHYIO OLEHKY TpodeccrHoHaIbHOro coobmecta [14].
VY4eOHUKN MPOLUTM JOCTATOYHYIO anpoOaluio B XOAE IMPErojaBaHUs aH-
ITIMICKOrO A3bIKa Ha OakajaBpHaTe U CIELUANUTETE B TEUEHUE ILIECTH JIET, B
Marucrparype u acnupadrype Ypl'IOY B TedeHme Tpex Jer, u IIUPOKO
MPUMEHSIIOTCS. TI0 PEKOMEHIAMK Yy4eOHO-METOINYECKOr0 OOBEANHEHHS B
CHCTEME BBICIIEro 00pa3oBaHMs BO MHOTUX POCCHHCKHX BYy3ax Ha pa3jdd-
HBIX YPOBHSIX BBICIIETO IOPUANYECKOr0 00pa3oBaHHS. IJTO IMOATBEPIKIAAIOT
pasyMyuHble Harpajabl 3a BBICOKOE KauecTBO: HEOAHOKPATHO Meper3aHHBIN
yueOHHMK Ul akaJeMHU4ecKoro OakajaBpHaTa W CIELHAINTETa Harpa)aeH
rpamoToii «BeIOOp BY30B» «3a KaueCTBEHHBIH, aKTYaIbHBIA W METOAMYECKH
HACBHITIIEHHBI TYMaHUTAPHBI KOHTEHT, HanOoJiee BOCTPEOOBAHHBIA CTY/ICH-
Tamu Poccun n pyccKosi3pIMHOrO 00pa30BaTENBHOTO MPOCTPAHCTBAY», TAKKE
311ech oTMedaercs, 9To 195 yueOHBIX 3aBeIeHHi MMOTb30BaJIMCh ATUM ydeOHH-
koM B 2020 r. Ha mardopme urait.ru. B 2021 1. yaeOHMK cTan aypeaToMm
HaIIMOHAJFHON exeroqHoi npemuu «Beibop By3oB Poccum — 2021» 3a co-
3IaHHBIA aBTOpPAMHU OPUTHHAIBHBIN, aKTyaJIbHBIN U METOANYeCKH 0(hOpMIIEH-
HBII y9eOHBI KOHTEHT, KOTOPBI Ha TuIaTdopMe urait.ru ucroiab3oBand B 202
y4eOHBIX 3aBefieHusX [15]; yaeOHUK T MarucTpaTyphl B acupaHTypsl «Le-
gal Englishy marpaxmen mummomom B HoMmuHammu «OTkpbiTHe roma» VII
Bcepoccntiickoit npemun «3omotoit @ormy B 2021 1. [16].

Y4eOHNK «AHTITHACKHUN S3BIK JJIS IOPHCTOB (aKajgeMudecKuii Oaka-
JaBpUaT, CHELUAINTET)» COCTOUT U3 YeThIpeX TeMaTH4eCKUX dacten: I am a
Law School Student; Different Countries, Different Worlds; Law and Law-
yers; Practice. llepBas 4acTh BKIIIOYAa€T HECKOIBKO pa3aenoB: About myself
and my family; Legal Education in Russia and abroad; Studying law in Rus-
sia and abroad. Kaxxnas 9acTh COIEPKUT SI3BIKOBOM M pPEeUeBON MaTepHal B
BUJE TEKCTOB, SA3BIKOBBIX (JIEKCHYECKHX M IPaMMaTHYECKUX) YIPaKHEHHH,
YCIIOBHO-KOMMYHHMKATUBHBIX 1 KOMMYHHKaTHBHBIX (PEUEBBIX) YIPa)KHEHUN
[15]. TekcTsl mepenarT Yepe3 CBOE COAEp KaHHUEe 3aI0KEHHbIE B HIX CMBIC-
JIBl ¥ OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA ()OPMHUPOBAHHUE S3bIKOBOM, KOHIIENTYaIbHON U
IIEHHOCTHOW KapTHH MHpa. Y4eOHHK KaK IETOCTHBIN TEKCT HallelleH Ha pas-
BHUTHE YHUBEPCAIBHBIX (KIFOYEBHIX) KOMIETEHTHOCTEH B Tpex cdepax: mo-
3HaHWE, B3AUMOJIEWCTBUE C IIIOJIbMH, YIIPABICHHE COOOM.

Kaxkpmass ryaBa comepkuT 3afjaHus, TPEHHUPYIOLIHME YIOTpeOneHue
(hopMyn peueBoro 3TUKeTa M XOPOIIME MaHEpbl, KOTOPbIE AEMOHCTPUPYIOT
YBa)KEHHE U BHUMAHHE K OKPY>KalOIIUM, KOHBEHLIMOHAIBHOCTh U PUTYaJIH-
30BaHHOCTh HAIMOHAJBHOTO TUCKYypca. 3aJaHus BKIIIOYAIOT B ceOs (pasbl,
MO3BOJISTIONIIE BEIpa3uTh cornacue (Quite so. I'm of the same opinion) u

244



Teopusa u memoouka npenooasanusn / Theory and methodology of teaching foreign languages

Hecornacue (I don’t think that’s (true, right, correct)); dpa3sl yauBIEHUS,
(pas3er-peakunu Ha HOBoctu (That’s wonderful/great/ fantastic! What a
wonderful idea! That’s crazy/amazing/incredible! What a lovely surprise!);
¢pasbl, AEMOHCTPUPYIOIIKE Ballle BHUMAaHUE K TOMY, YTO COOECEAHUK r'OBO-
put (Right. / I see. (I understand) Oh, really! That’s interesting!); dbpa3sl 0
TOM, 4TO BHI 4TO-TO He 3Haere (I have to say I know very little about..., but
... . Idon’t actually know a great deal about... , but...); ppa3sl ¢ mMpocrOOH
K COOECEIHHKY MOBTOPUTH TO, YTO ObuTO HEmoHSATHO (I'm sorry. I didn’t
quite catch that. Could you say that again, please?) u T.11.

[lepBast vacTh OTHOCHTCS K OBITOBOH, MTOBCEMHEBHOW cdepe OOIeHus
n gepe3 TekcTol «My Family», «Hobbies», «Biography of S.S. Alekseev»
PacKphIBaeT TaKHe YHUBEPCAIbHBIE IEHHOCTH, KaK CEMbsl, )KU3Hb, 3710POBbE,
npyx0a, yBaXeHHe K TpaaulusaM, TBopdectBo. B tekcre o C.C. AnekceeBe
NPEACTABJICH >XU3HEHHBIH MYyTh BBINAIOIIErOCs POCCUIICKOTO IOpUCTa H
TPAHCIUPYIOTCS KPOME BBIIIECYHOMSHYTHIX IIEGHHOCTEH LIEHHOCTU Npodeccu-
OHAJbHBIE: NPOOYKMUGHAS NPOPECCUOHANLHASA JHCU3Hb, NO3HAHUE, PA3GUME,
npaso, yeieycmpemieHHoCmb, OUCYUNIUNA, YY8CMBO 002d.

Paznensr «Legal Education in Russia and abroady; «Studying law in
Russia and abroady» BKIIOYAIOT TEKCTHI O CUCTeMax OOpa30BaHMS U COIEP-
»aHuu oodpasoBanns B Poccun, Benmnkobpurtanuu u CILIA. Tekctsr nepena-
I0T 3THOCHenH(HUYecKue LEHHOCTH IOPUINYECKOW Hpodeccuu: gepHocmb
Mpaouyuy, epPX06eHCME0 NPasa, GIUAHUE NPOPECCUOHANLHBIX CO0DUEecmE
Ha obpazoeanue, payuoHAIUsM, MONEPAHMHOCMb WU, COOTBETCTBEHHO, CO-
JepKaT JMHIBOKYJIbTYPHBIE MapKepbl HallMOHAJIbHOIO IUCKypca. B Tekcte
«Legal education in Great Britain» omuceiBaercsi cucreMa IOPHIAIECKOTO
oOpazoBaHus BennkoOpuTaHum, yaensercs BHUMaHHE ToMy (akTy, UTO
npodeccusi IOpUCTa YHUKaJdbHA CBOMM TPAaAWLMOHHBIM AJIsl 3TOH CTpaHbI
neneHneM Ha OappuctepoB (barrister) W comucuUTOpoB (solicitor), Taxxe
BBOZSTCA peanuu, Hanpumep [nns of Court, Law Society, Bar Council, xoTo-
pble IEMOHCTPHUPYIOT BEKOBYIO IMPHUBEPKEHHOCTh TPAAMLHUSAM B KaxIon
npodeccun, cTpeMieHHe COONII0AaTh HOPMbl M WUIpaTh MO NpaBHiIaM, 4TO
JaeT BO3MO)KHOCTb CTaTh YaCThIO 3JMTAPHOIO «KJIAaHA» OpPUTAHCKUX IOpH-
croB. Takue EHHOCTH, KaK WHAWBUAYaJIN3M, IParMaTu3M, HE3aBUCUMOCTh,
AaBTOHOMMSI JIMYHOCTH, MOXXKHO YBUJETHh Uepe3 TEKCThl O COIEpKaHHU o0pa-
3oBaHus B Bemmkobputanmu u CHIA, B KOTOPBIX TOBOPUTCS 00 y4eOHBIX
mporpaMMax, BUIAaX Yy4YeOHBIX 3aHSITHH: €CTh OOs3aTENbHBIE IMPEIMETHI
(compulsory/mandatory); mpeaMeThl, KOTOPbIE CTYACHTHI BEIOUPAIOT B 3aBH-
CHMOCTH OT cepbl CBOMX NPO(decCHOHANBHBIX IPUOPUTETOB; 3aHATUS B Ma-
neIX Tpymmax (tutorials/supervisions), TPENOCTaBISIONINE BO3MOXXHOCTH
rIIyOOKO U MOPOOHO OOCYAUTH BOIIPOCH! OJMH Ha OJIMH C MPETOIaBaTEIEeM.

B paznmene «Different Countries, Different Worlds» paccmatpuBaroTcs
CTpaHOBEIUECKHE aCTIeKThI, CBS3aHHbBIE C Teorpadueil, SKOHOMUKOH, IKOJIOTHEH,
TOCyJapCTBEHHBIM YCTPOHCTBOM Kakaoi ctpanbl (Poccrm, Bemukobputanmm n
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CIIA). B roHuTe 0 rocymapCTBEHHOM YCTPOICTBE CTPaHBI dTHOCHEIM(HUIECKIe
HEHHOCTH — JIMHTBOKYJIBTYPHBIE MapKepbl HALOHAIBHOTO JMCKYpCa TPEBAIIH-
PYIOT 3a CHeT UCTOPUKO-KYJBTYPHBIX PEATHI: MOHAPXUS, KOPOJb Uil KOPOead,
napaamenm, 6epX08eHCBO 3aKOHA, OeMOKPAMUSL, NPe3UOeHm, pecnyOIuKa.

B gactu 3 (Unit 6 Legal Systems, Unit 7 Branches of law, Unit 8§ Le-
gal professions) oTpaxxeHbl 0COOEHHOCTH MPABOBBIX CHCTEM U PACKPBIBAIOT-
cst 6a30BBIE ACIEKTHI PA3IMYHBIX OTpaciiell MmpaBa: MEXIyHapOAHOE, JOTo-
BOPHOE, TPYZOBOE, NPAaBO AKIMOHEPHBIX KOMIIAHHH, ceMeiHOe, rpakaaH-
CKO€ MPaBO ¥ MPOILECC, YTOIOBHOE TPABO M MPOIECC, a TAKXKE COACPIKaHHe
npohecCHOHaTBHON AEATENFHOCTH TIPEACTaBUTENeH IOPUANIECKON TIpodec-
cun B Poccun, BenmnkoOpurannu u CILIA. B aToif yactu oTpakeHbI Bce TpH
BU/Ia IIEHHOCTEH: YHHBEpCAJIbHBIE, STHOCTIEIH(UIECKHE U PO ecCHOHATb-
HBIE, KOTOPbIE B HEKOTOPBIX CITydasx IepeKINKaI0TCs.

B paznene «Legal Systems» cMBIIOOOpa3yIOIINMH KOHIICTITAMH BBI-
CTYNaroT MOHATHS civil law (KOHTHHEHTAIhHOE IMPABO, POMAHO-TepPMaHCKas
MpaBoBas ceMbsi), common law (o0Iee mpaBo, aHTIIOCAKCOHCKAsT MPaBOBas
cembsl), precedent (penenent), rule of law (BepXOBEHCTBO IpaBa, HOpMa
mpaBa), written law (mucaHHoe mpaBo), court (cyn). Pabora ¢ Ttekctamu u
3aJaHIsIMA Ha OCHOBE ATHUX W JIPYTHX TOHATHH 3aKiIajpIBaeT MMOHUMAaHHUE
crienn UKy GYHKIIMOHUPOBAHMS Pa3IMYHBIX MMPABOBBIX cucTeM. Hampumep,
yIpaKHEHHE U CPAaBHUTEIHLHO-IIPABOBOIO aHAIN3a M 00CYKIECHHS CBOE00-
pasus, CXOICTBA M PA3IHUNS IPABOBBIX CHCTEM:

Comparing and Contrasting.

a) Study the examples below and pay attention to the expressions used
to contrast ideas.

e Unlike / in contrast to the countries of continental Europe, Britain
and the US belong to the common law system.

o The civil law system has its roots in ancient Roman law, whereas /
but / while the common law system began developing in England almost a
millennium ago.

b) Compare the two systems in terms of history and sources, using the
following speech patterns:

Model 1. (Un)like + N, S+V.

Model 2. In contrast to + N, S+V.

Model 3. S+V, but/whereas/while S+V.

¢) Write a paragraph (300 words), describing the legal system in Rus-
sia compared with other countries. Include the information about the type of
legal system, sources of law and the system of law.

B pasnene «Branches of law» 0cobo cTOUT OTMETHTH THaBy «Interna-
tional Law and Human Rights Lawy». B 3Toli TT1aBe CTYACHTHI 3HAKOMSTCS C
MpaBaMHu 4YelioBeka (IIpaBo Ha KU3Hb, HA CBOOOY U 0€30IMacHOCTh, Ha CIIpa-
BEIUIMBBIN CyJ, 00pa3oBaHHE W T.1.), KOTOPhIE OTPa)KaroT YHHBEPCAJIbHBIC
[IEHHOCTH, XapaKTepHbIe sl TF000Tr0 NUBIIN30BAaHHOTO O0IIECTBA.
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KoMMmyHHKaTHBHAS 11€/1b 00yYEeHUS TOJDKHA 00eCIeYNBATh OBJIAICHNE
WHOSI3BIYHBIM OOIIEHHEM BO BCEX €ro (yHKIIHSIX:

1) mo3HaBaTeNTbHOW/ MHPOPMAIIMOHHON (YMEHHEM COOOIIHMTH/3aIPOCHTH
nH(popMmaruio): HanpuMmep 3amanue: Organize a workshop, choose the
Chairperson. All participants are to make a power-point presentation, to
wear an identity-badge, to be attentive listeners and to ask their foreign
counterparts a lot of questions. The chairperson is to have a list of partici-
pants, to start, proceed and close the workshop, to encourage participants
ask questions and take part in heated debates. Use appropriate formulas;

2) perymaTUBHOU (BBIPA3UTh MPOCHOY, aTh COBET, BHICKA3aTh IpeN-
ToXKeHue): Hanpumep 3ananue: Read and translate the texts A, B, C and D
below. Compare and contrast legal skills of American and Russian law
school graduates. Text A Fundamental Lawyering Skills;

3) IEHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHON, AMOIIMOHATFHO-OIEHOYHON (BBIpa-
3UTHh MHEHHE, JKeaHWe, aTh OIeHKY W T.[.), HanpuMmep Read and translate
the text. Fundamental Values of the Profession;

4) oTuKeTHON (KOHBEHIIMOHAIBHOHN), T.e. YMETh COONIOAaTh O0IIe-
NPUHATHIE B CTPAaHE M3Y4aeMOro si3bIKa HOPMBI TTOBEACHHS (PEYeBOro U He-
pedeBoro), HanpuMep Read an interview with Chris A. Stachtiaris, a family
law attorney with a Pittsburgh law firm, who provides an insight into the
challenging practice of family law. Match the questions to the answers.

VYueOHHK, ormocpenys B3aMMOJCHCTBHE TIperogaBaTelisi M CTYIeHTa,
BBICTYIIa€T MOJIENbIO YIEOHOTO Iporecca, OTpakas 1ellb, 3a1auy, comaepiKa-
HHE, CTPYKTYPBI H METO/IBI O0yYIEHHS.

B ocHoBe MeTonnyeckol opraHu3aIluu yaeOHNKa « AHTTTUICKUN S3bIK
UIA 10pUCTOB (0akamaBpuaT, CHENHANHTET)» W «AHTIMACKANA S3bIK IS
IOPUCTOB (MarucTparypa M acIHpaHTypa)» JIeKaT CICTYIOIINe TPHHIIIIEL:
1. Coueranne npogecCHOHATBHO OPHEHTHPOBAHHOTO M MHTETPHPOBAHHOTO
MPEIMETHO-S3bIKOBOI'0 MOAXO0Aa B OOYYEHWH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUIS
npodhecCHOHAIBHBIX TeNel (CHHepreTndeckas Monenb ydeHus). 2. Juanor
KynbTyp Kak ¢uiocopuss COBPEMEHHOTO WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHUs.
3. Pa3BuTre MHHOBAlMOHHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH CTYIEHTOB Ha OCHOBE
JMHTBOIUIAKTHIECKIX MOJIENeH, pa3pabOTaHHBIX B OTEYECTBEHHOH METO-
JIMKE TIPEroJaBaHus PYCCKOTO0 M MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. 4. Mcmonp3oBanue
MHHOBAIIHOHHBIX TIEIarOTHIECKUX TeXHOIorui [17].

LlenHOCTHas TIefarorvka JeiaeT aKUeHT Ha B3auMOOOOoramaronemMm
YYaCTHHKOB 00pa30BAaTEIBFHOTO IPOIecca IEeAarorn4eckKoM B3aMMOJCH-
CTBUH, ONPEAEISA B KAUeCTBE BayKHEHIEH e TapMOHHU3AINIO BO3MOXKHO-
CTEH JIMYHOCTH yYalllUXCsl M BOCIMTATENBHBIX BO3JeiicTBUI neparora. Ile-
Jarorudeckas qesTeIbHOCTh KaK COTPYAHUYECTBO U COTBOPYECTBO yJAIIHX-
Cs M TIperoiaBaTeseil BEIIBUTACT HA MEPBBII IJITaH TBOPYECKUE, IIEHHOCTHBIE
aCIeKThl 00pa30BaTENbHONW IEeATENbHOCTH, OCHOBAHHOW Ha (P (PEKTHBHOM
MEeJArOrNYeCKOM JUANIOre B KauecTBE CPEICTBA PAa3BUTHS LIEHHOCTHBIX OT-
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HOLIEHUH U SI3BIKOBOI JTMYHOCTU B LIEJIOM JUIS JOCTHXKEHUS OoJiee BBICOKUX
YPOBHEH MHTerpanuy cyObeKTa MHTEPAaKTUBHOIO 00pa30BaHMSA M COLHAJb-
HO-TIEIarOrUMYECKOUN Cpepl.

WHTepakTuBHAs METONMKA, BO3HMKIIAS B PaMKax IEJarorukd co-
TPYZAHUYECTBA, UCIIOJIB3YET OMMCAHHBIE BBIIIEC MPUHLMIIBI AUCKYypC-aHAIN3A
U paJvKalbHO M3MEHSET CyObeKT-00bEKTHYIO MEAarOrHuecKylo Mapaaurmy
«TIpernoaaBaTenb—00yJaromuiicsy, mMpeBpamas ee B CyObeKT-CyObeKTHYIO,
IrZie IpenoaaBaTellb U yJaluics BEICTYNAIOT KaK paBHONPaBHbIE CYyObEKTHI-
napTHepb! 00pa30BaTENbHOro Mporecca. Y HUX OfHA 00Iuas Lefb: pa3BUTHE
U caMopa3BUTHE NPO(heccHOHaIbHO KOMIIETEHTHON JTMYHOCTH FOPHUCTA.

llenHOCTHas menaroruka, Kak ObUIO yCTAaHOBJIEHO, IO MHOTHM Iapa-
METpaM COOTHOCUTCSI C COBPEMEHHBIMH IE€IarorMyecKHMMH KOHLEMLUSMHU
JUYHOCMHO OPUEHMUPOSAHHO2O0 U JUYHOCHHO PA3GUBAIOueco oopa3oeanus,
rZie TJIaBHOM LIENBI0 M LIEHHOCTHhIO IPOBO3IVIAIIAETCS PAa3BUTHE LIETOCTHOM
JUYHOCTH OOYYalOIIMXCs Ha OCHOBE MNPOJYKTUBHOI'O B3aHMMOIEHCTBUS C
00y4aroUMM, a JINYHOCTHBIM CMBICIIOM CTaHOBUTCS CaMOAKTyalu3alus W
CaMOpa3BUTHE JTMYHOCTH KAKIOr0 YJacTHHKA 3TOTO IE€Aarornyeckoro B3a-
umozencTeus (auainora). [lockonbKy MOJIONBIE JIOAM BIUTHIBAIOT BCE TO,
YTO COCTaBIISIET JyXOBHO-HPaBCTBEHHYIO atMocdepy o0IuecTBa, caMHu BOC-
nuTtaTenn (00ydaromye) NOKHBI OBITh ISl YYAIMXCS SPKUM IPHMEPOM
MOJIOKUTEBHOTO COLMAIBHOTO XapaKTepa, TPaHCISTOPOM JIOMHUHAHTHBIX
o0pa3oBaTeNnbHBIX IIeHHOCTEMH [ 14].

s Toro yToOBl LIGHHOCTH, NPEICTABICHHBIE B TEKCTAaX y4eOHUKA,
CTajqu COOCTBEHHBIMH YOEKICHHSMH CTYJEHTOB, YacThbl0 HMX LIEHHOCTHO-
MOTHBAIMOHHOHN cepbl, HE0OX0MuMO c(hOpMHUPOBATH WIIH MOATONKHYTh UX
K IIPUCBOCHUIO ATHX LIEHHOCTEH, K BKIIOYEHHUIO B Ipouecc (GOopMUPOBAHUS
LIEHHOCTHOT'O OIbITa Y€pe3 BOCHUTAHUE HABBHIKOB M NPUBBIYEK IOBEACHUSL.
OmnbIT opMupyeTcs B pe3yabTaTe ASSITEIbHOCTH U MEXIMYHOCTHOTO B3au-
MOJEUCTBHS, MIO3TOMY B Y4E€OHUK BKJIIOUCHBI YIPAXXHEHHs M 3aJaHus, Io-
CTPOEHHBIC HA OCHOBE METOJOB JIMYHOCTHO-AEATENbHOCTHOIO U JIUYHOCTHO
OPHEHTHPOBAHHOI'O OAXOJ0B, MOO0YXAAIOIINE K MPUMEHEHHUIO OITYYEHHBIX
3HaHUH, MPOSIBICHUIO MHULUATUBBI, CAMOCTOSTENBHOCTH, COTPYIHHYECTBY,
KPUTUYECKOMY MBIIIICHUIO, PAa3BUTHIO JINYHOCTHBIX KauyecTB, KOPPEIUpY-
IOLIMX C LIEHHOCTAMH IOPUANYECKON Ipodeccuu: crpaBemInuBOCTh, CTPEM-
JICHUE K UCTHHE, YECTHOCTh, JOKA3aTebHOCTD, YBRXKEHUE JIMYHOCTH KaXI0-
'O YeJIoBeKa, J0OPOCOBECTHOCTb.

JuoakTUyecKue Urphl — 3TO «CHELHMAIbHO CO3MaHHbIE CUTYalllu, MO-
JeTUPYIOLINEe PeaJbHOCTh, U3 KOTOPBIX YYalIMMCS Mpeasiaraercs HalTH BbI-
xom» [18. C. 309]. B Takux urpax ydariuecs: BRICTYAIOT «aKTUBHBIMH TIpe-
oOpasoBaTensiMu JIEHCTBUTENBHOCTIY. B MHAAKTHYECKOW UTpe Ompeensto-
miell sBJIsercs AEATENbHOCTh yYalllMXCsl, UX yMEHHE OpPHEHTUPOBATHCS B
OIpeNeNeHHON CUTyallud, YMEHHE CaMOCTOSITEIbHO HAaXOIUTh BBIXOA, pas-
pemaTts KOH(MIUKT, OOJBIIYI0 POJh WMEET YMEeHHe paboTaTh B KOMaHIE,
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MPUCITYIINBATHCS K 9y’)KOMY MHEHUIO, TOHUMATh TOBapHmel. B ngesrensHO-
CTH LEHHOCTH NPEBPAIIAIOTCS B MOTHUBBI ITOBEIEHUS JIMYHOCTH M CIOCO0-
CTBYIOT (hOPMHPOBAHHIO MPO(ECCHOHANBFHO 3HAYMMBIX HPAaBCTBEHHBIX Ka-
YeCTB M IICHUXOJIOTHYECKUX CBOMCTB JIMYHOCTH fopHcTa. [lenoBas urpa sBiis-
ercst opMOl BOCCO3/IaHHSI TIPEIMETHOT'O M COIMAIBHOTO COIEPKAHUS MPO-
(eccroHaNbHON AEATEeNbHOCTH, MOACIUPOBAHUS TAKUX CUCTEM OTHOLICHUH,
KOTOpbIE XapaKTepHBI IUIS 3TOr0 BUAA NEATEIBHOCTH B IelNoM. B nmemoBoit
urpe oOyJaroImuMiCS BBIIONHSAET KBAa3HIPO(ECCHOHANBHYIO AEATETbHOCTD,
KOTOpas coueraeT B cede yueOHbIN 1 nmpodeccHoHaIbHbIN d1eMeHThl. Kpome
TOrO, B YCJIOBHAX COBMECTHOH paOOTBHl KaKAbIH CTYIEHT IpHoOperaer
HaBBIKH COLMAIBHOTO B3aMMOJCHCTBHS W YIPABIICHUS JIIOABMH, KOJUICTH-
aJIbHOCTh, YMEHHE PYKOBOIMTH M TIOMYUHSATHCS, T.€. YCKOpSETCs IpoIecc
COLMANN3AIHH.

B yueOHHKe comepikaTcs 3aJaHus ¢ YeTKHUMH aJITOPUTMaMH IIPOBEIE-
HUS POJNEBBIX WUTp mo TeMaM Emlpoyment, Trial, Government and politics,
British Judicial System, Lawyers and clients.

B rmaBe «Lawyers and clients» 3amadeli poneBOW WIPHI BHICTYIIA€T
BOCCO3/IaHUE MHTEPBHIOWPOBAHUS KIMEHTa (HaYaJdbHOW cTaauu paboThl Hax
JIeNToM), KOTOPBIF oOpaTwiics co cBoeil mpoOmeMoit k topucty. B 3amanum
OT'OBOPEHBI YCIIOBUS TIPOBEICHUS UTPHI U ee (halyra:

1. Act out an interview. Get together with one other person. One of
you takes Client Scenario A. The other takes Client Scenario B. Both scenar-
ios are in the section “Additional texts”.

2. Take it in turns to act as the Lawyer and the Client in each scenar-
io. It is up to the “Client” how much of the scenario they reveal to the
“Lawyer”. Bear in mind that they are seeking legal advice but may also be
sensitive about sharing confidential information concerning their life.

B manHOM citydae, MOIeUpysl OTHOIICHHS MEXy IOPHCTOM U KIIMEH-
TOM M IPOUTPHIBAsi CXEMY ITPOBECHUS MHTEPBBIO C KIIMEHTOM, OyIyT OTpa-
0aTBIBATHCSI TEXHUKH OIPOCA, BHICTpAaBAaHHUE JOBEPHTEIBHBIX OTHOIICHUHN C
KIMEHTOM, YMEHHE OLIEHHTh CHUTYallMI0 M CIHPOrHO3MPOBATH BO3MOKHBIE
BapUaHTHl pelIeHul, OyayT «paboTaTh» TaKue IIEHHOCTH IOPHIMYECKON
npodeccuu, Kak yBa)KCHHE YEIOBEYECKOr0 JOCTOMHCTBA, 3alUTa YECTU H
IpaB JHYHOCTH, CTPEMJICHUE K UCTHHE U TOPJKECTBY CIIPABEUIMBOCTHU, BEpP-
XOBEHCTBO 3aKOHA.

Juckyccust BeeT K NMpUOOPETEHHI0 HOBBIX 3HAHWHM, TIOMOTAeT ydva-
IIUMCSL YKPEIUThCS B COOCTBEHHOM MHEHHUH, YUUT €r0 OTCTAauBaTh, TAKIKE
oOyuaer paspermaTh KOH(IMKTHI, TPUCITYIINBATECS K MHEHHUIO JPYTHX JIIO-
Nei, yBa)kKaTb MHEHHE MEHBIIMHCTBA. B y4eOHOW IWICKYCCHH OIpPEelIsro-
el sBJIAeTCS NeATeNFHOCTh YYaIlUXCs, HallpaBJIeHHAs HA CaMOCTOSTENb-
HOCTh B TIOMCKE CBEIEHHH, yMEHUE MOAOHpaTh M MU3JaraTh apryMEeHTAIHUIO.
I'maBHOI "epToil y4eOHOW AUCKYCCHH SIBISETCA TO, 9YTO OHA TPENCTABIISIET
co0oii TieNeHanpaBlIeHABIN U YITOPAAOYEHHbBI 00MEeH MHEHUSMH, CYKIICHH-
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SMH B TPYIIIE Paau TOMCKAa UCTHHBI M Yepe3 aKTHBHU3ALMIO MBICIUTEILHOM
JEATETBHOCTH M MOXKET OBITh HalpaBiieHa Ha MHTEPUOPH3ALUIO [IEHHOCTEH.
LlenHOoCTh HEOOXOOMMO BepOATM3HPOBATh, IPOAUCKYTHPOBATH» M OTpe-
(hrexcupoBaTh.

ITpu monroroBke k auckyccuu mo teMe «CyneOHas cucTeMay CTyIeH-
TaM IMPEACTOUT B PEKUME TPYIIIOBOH pabOTHI MpopadboTaTh OTBETHI Ha BO-
IPOCHI TIPOOJIEMHOT0 XapaKTepa:

«Group work. Round-Table Discussion “Court Systems.” Work in
groups of 4 and discuss the following questions. Give reasons for your opin-
ions. Use the information in the Unit and your background knowledge.

1. Which is more important, in your opinion, - international law or
national law of a country? Which of them should prevail?

2. Do you think specific features of various legal systems will disap-
pear as a result of globalization and integration?

3. Do you think the work of lawyers in civil law system is easier or
more difficult than that of a lawyer in a common law country? Why?

4. Why is it important for a modern lawyer to speak a foreign lan-
guage? How can this knowledge help in a legal career?

5. Do legal professionals need knowledge about different kinds of le-
gal systems? Why?».

Taxoro pona 3a1aHHs TIO3BOJISIIOT HE TOJIBKO MOTPY3UTHCS B COZIEPIKa-
HHE BOIIPOCa, HO M MTPOyMaTh U BepOAIH30BaTh CBOIO MHPOBO33PEHUECKYIO
TIO3UIIMIO TI0 KOHKPETHOM Mpo0ieMaTHKe.

[IpoekTHast HEATENBHOCTh OTpaKeHa B pse 3aaHWil ydeOHHKA: MPO-
exthl Legal profession in Russia and abroad; City; University Information
booklet. Beimonaenne 3a1aHnii OPraHU3yeTcs B TPYMIIOBOM PEKHUME PaOOTHI.
Kpome oTpaOOTKH KOTHUTHBHBIX HaBBIKOB MIPOEKTHAS EATEBHOCTD MO3BO-
JSIeT HAYYUTHCS HMCIOJIB30BAaTh CTPATErMH B3aWMOCHCTBHS U NPHOOPECTH
ONBIT cOTpyaHUYecTBA. [I0CKONBKY NPOEKTHAS AESTENBHOCTD CBSI3aHa C pea-
JHM3aIel CBOEro TBOPYECKOTO IMOTEHIMAaNa, TO TOSBIISETCS BO3MOKHOCTH
MPOJEMOHCTPHPOBATH CBOM B3TJIS/bI, YOSKICHHS, OCO3HATH CBOU IIEHHOCTH,
oTpedaekcupoBaTh COOCTBEHHBIN ONBIT M BCTPOHTH €r0 B COBOKYITHOCTH
Pa3HOO0pa3HOro OMbITAa APYTUX YYACTHUKOB MPOEKTA, T.C. IEHHOCTH CaMo-
BBIP@XEHHSI ¥ IEHHOCTH «BBDKUBAHUS) B TPYIINE JOJDKHBI COATaHCHPOBATh-
CsI ISl TOCTYDKEHMS OOIINX IeTIeld.

Y4eOHNK «AHTTIUICKUHN S3BIK U IOPUCTOB (MarucTpatypa W aciv-
paHTypa)» UMEET CXOXKYI0 BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY C YI€OHUKOM « AHTIIHII-
CKu#l s3bIK (OakamaBpuatr W cnennamuter)». ComepkaHne y4eOHUKOB opra-
HHU30BaHO 10 TEMAaTHYECKOMY IPUHIUITY, S3BIKOBOH M PEUeBOH MaTepHal
BBICTpaMBaercsi OT OyKBBI/3BYKa 4epe3 CIIOBO, CIIOBOCOYECTAHHE M IPEUIO-
’KEHHE K CBSI3HOMY TEKCTy. TeKCThI y4eOHHKOB — 3TO ayTEHTHYHBIE TEKCTHI
SHIMKJIONENNH, MOHOTpaduil, MaTEpUAIBI CATOB YHUBEPCUTETOB, TOCYIAp-
CTBEHHBIX OpraHoB, opurmansHeix CMU u onnaitH-Onbmuorek. [lpu co3ma-
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HUM 33JaHMH M YNPaXHEHUH aBTOPHI CTapajiMCh OOECIEUUTh LMKINYECKYIO
OpraHM3aLMI0 MaTepuaia. 3aaHusl OPHEHTUPOBAHBI HA COAEPKAHUE OOILCHUS
110 BUIAM PEYEBOM NEATEIbHOCTH: COOOLIMTH U 3alPOCUTh HH(POPMALHIO, I10-
HUMATh 3alpalliiBaeMyto HH(OPMALIUIO, BBIPA3UTh IPOCKOY, JaTh COBET, BbIPa-
3UTh MHEHUE, 1aTh OLIEHKY, YMETb COOIIOAATh OOLIEHPHHATHIE B CTPaHe H3y4a-
€MOr'0 SI3bIKa HOPMBI PEUEBOr0 M HEPEYEeBOro MOBEACHUS U T.1I. B ux ocHoBe
JeXxaT pasnuyHble GopMbl paOoThl: MHAWBUIyaJbHAs, NapHas, IPyNIoBas u
¢poHTanpHAs. Matepruaiisl 11l ayIUPOBaHUSI COCTABJICHBI B BHIE CChUIOK Ha
YouTube-kanan. Bumpl ynpakHeHWH W 33aHUA JOCTATOYHO Pa3HOOOPA3HBI:
MHHHU-TIPOEKTBI, KPYIJIbIe CTOJBI, KOHPEPEHIINH, AUCKYCCHH, IPE3EHTALNH, PO-
JTIeBBIE UTPHI, POOIEMHBIE CUTYAINH, MHTepHeT-3a1anHus [15].

Temartuka ydeOHHKa AJI1 MarucTpaTypsl M aCHUPAHTYPhl OTIIMYAETCS
OomnbIeil OpHEHTUPOBAHHOCTHIO HA IPABOBbIE TUCLUIUIMHBIL, B HEM pealu-
3yercs uaes HHTETPUPOBAHHOTO MPEAMETHO-SI3bIKOBOI0 Ioaxona. Yo kaca-
ercsl JUIAKTHYECKOH CTOPOHBI LIEHHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOIO ACIEKTa CO-
Jep)kaHusl ydeOHUKa, Y4eOHUK Ui MarucTpatypbl U aclUpPaHTYPbl HOCHUT
aKaZEMHUYECKHH XapakTep: COOCPKHUT MHOXKECTBO 3aJaHUH, CBS3aHHBIX C
HalMCcaHUEM 3CCe, NTOKIaA0B, 0030pOB, YTEHHEM OOBEMHBIX OTPHIBKOB U3
MOHOTpaduil U AUCCepTaIii, ayTIupPOBaHUEM JIEKIIUN U T.II., TIOITOMY TIpe-
BaJIMPYIOT YHHBEpCaJbHbIE aKaJEeMHUYECKHUE LIEHHOCTH: COLMAIbHAs OTBET-
CTBEHHOCTb, CBO0OOJAa, ABTOHOMHS JIMYHOCTH, CAMOLIEHHOCTh MHTEJUICKTY-
anpHOW paboThl, KPUTHUYECKOE MBILUIEHHE, NIPEJAaHHOCTh MHTEpecaM MoJ-
JIMHHOTO 3HaHUSL.

[lepBoie rnaBwr «Legal traditiony», «Legal educationy», «Academic re-
search», «Duties and functions of lawyers» o0bemHEHBI Ha3BaHUEM «Intro-
duction to Lawy. TeKkcTbl 1 3ajaHUs HAIlOJIHEHbI JIMHTBOKYIbTYPHBIMH Map-
KepaMy HalMOHAIBHOIO AMCKYpCa, XapaKTEpHOro Ul POMaHO-IepMaHCKOM
MpaBOBOM ceMbH (TIMCaHHOE MpaBO, KOIEKC, 3aKOH W T.0.) W aHIJOo-
CaKCOHCKOI IpaBOBOil ceMbU (BEPHOCTH TpaIWIMH, BEPXOBEHCTBO IpaBa,
o0s3aTeNnbHas CHIa TIpeleieHTa, o0bai u T.1.), ¥, COOTBETCTBEHHO, 00pa-
30BaTENBHOTO MUCKypca (BIuUsHEE MPodecCHOHaTbHBIX COOOIIECTB Ha 0bpa-
30BaHWE, CBOOO/A, TBOPYECTBO, MPO(PEeCcCHOHANN3M, KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HOCTbh U T.1.). [locnenytomue rioaBel cOOTHOCATCS ¢ oTpacisaMu npasa: Con-
stitutional Law, Administrative Law, Criminal Law, Criminal Procedure,
Company Law, Contract Law, Tort Law, Family Law, Property Law, Tax
and Financial Law, Intellectual Property, Civil Procedure, Employment
Law, Environmental Law, International Law, 3HaKOMST CTyIEeHTOB ¢ 0a3o-
BBIMH XapaKTEPUCTHKAMU Ka)KIOH OTPACIi, U BBIPAXKAIOT Yepe3 CoAep KaHue
TEKCTOB OCHOBHBIE LIEHHOCTU IIpaBa: IPaBoO, 3aKOH, CBOOOnA, CIpaBeIv-
BOCTb, paBHbIe IIpaBa. Hampuwmep, B rmase «Constitutional Lawy Knro4yeBbl-
MU TIOHATHSMH BBICTYIIAIOT: human rights, constitution, separation of pow-
ers, suffrage, lawmaking, public power, KOTOpbIE SBISIOTCS JOMHUHHUPYIO-
LIMMU LEHHOCTSAMH B IaHHOH OTPaciy HAyKH.
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3akaouenue

[TomgepkHEM, YTO IEHHOCTH KaK KYJIbTYPHBIE 3TaJIOHBI, HHTEPHAIIH-
30BaHHBIE B TpoIlecce meaarornueckoro p3anmozeiictsus B MOC, 3akmanpl-
BAalOT OCHOBY CaMOWJICHTU(HKAIUK W CAMOONPENENeHUS JIMYHOCTH H
TpaHC(HOPMHUPYIOTCSI B KOMIIETCHTHOCTH. TpHEAnHas OCHOBa 00pa30BaTelb-
HOT'O TIPOLIECCa: KOMNEMEeHMHAs IUYHOCMb npenooagames — 3¢h)@exmueHbiil
COBPEMEHHDIU YHeOHUK — MOMUBUPOBAHHbIL HA Yyeby cmydenm — 0becTiedn-
BaeT MOBBIIMICHNE d(H(PEKTUBHOCTH U KavyecTBa COBPEMEHHOTO MHOS3BIYHOTO
po(eCCHOHATBHOTO 00pa30BaHMs, B OCHOBE KOTOPOTO JISKHUT JUAJIOT KYIIb-
Typ. IMEHHO 3TO TpHEIMHCTBO 0OPa30BaTENBFHOrO IPOIIecca MO3BOJIAET pea-
JM30BaTh KOMITETEHTHOMY HPENOAABATENI0 CYIIECTBYIONIYIO CErOJHS ITOJIH-
MOAXOTHOCTh B METOAMKE MPENOAaBaHus HHOCTPAHHOTO S3bIKa MOCPEACTBOM
MOJISTUPOBAHMS YCIOBHH W CHTyanui Oyaymied mpodecCHOHATbHON mes-
TEIBHOCTH 1 (hOPMUPOBAHUS [IEHHOCTHOTO OIBITA CTY/CHTOB.
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